BALBGA

water group

BALBOA water group TP600 Panel sterowania z klawiaturg dotykowg

Instrukcja obstugi

Spis tresci

1 BALBOA water group TP600 Touchpad Keypad Control
Panel

2 Informacje o produkcie:

2.1 Uzytkowanie produktu

2.2 Menu gtéwne

2.3 Napetnij!

2.4 Zachowanie spa

2.5 Pokaz i ustaw pore dnia

2.6 Ograniczanie dziatania

2.7 Wstrzymanie (tryb gotowosci)

2.8 Narzedzia i informacje

2.9 Narzedzia — funkcja testu GFCI

2.10 Wiadomosci ogdlne

2.11 Wiadomosci zwigzane z grzejnikiem
3 Dokumenty / Zasoby

3.1 Odniesienia



Informacje o produkcie:

Panel sterowania TP600 jest produktem Balboa Water Group i jest dostepny na
SpaDepot.com. Jest przeznaczony

do uzytku z systemami BP-Series i ma wersje oprogramowania TP600 Series 2.3 lub nowsz3.
Panel sterowania ma

funkcje JETTSSS AAUUXX i LILGIGHHTT HEHAETAT. Jest on produkowany na podstawie
jednego lub wiecej z nastepujacych patentéw:

Patenty USA — 5332944, 5361215, 5550753, 5559720, 5,883,459, 6253227, 6282370,
6590188, 6976052, 6965815, 7030343, 7,417,834 b2, Patent kanadyjski — 2342614, Patent
australijski — 2373248 i inne patenty zaréwno zagraniczne, jak i krajowe, o ktore ztozono
whnioski i ktore sg w trakcie rozpatrywania. Wszelkie prawa autorskie do materiatow nalezg
do Balboa Water Group.

Uzytkowanie produktu

Aby poruszad sie po strukturze menu panelu sterowania TP600, uzyj 2 lub 3 przyciskéw na
panelu sterowania. Niektdre panele majg oddzielne przyciski WARM (Up) i COOL (Down),
podczas gdy inne majg pojedynczy przycisk temperatury. Na schematach nawigacyjnych
przyciski temperatury sg oznaczone pojedynczg ikong przycisku. Panele, ktére majg dwa
przyciski temperatury (Warm i Cool) mogg uzywac obu z nich, aby uprosci¢ nawigacje i
programowanie, gdzie wyswietlana jest pojedyncza ikona temperatury. Przycisk LIGHT stuzy
réwniez do wybierania roznych menu i poruszania sie po kazdej sekcji. Aby zmieni¢ ustawiona
temperature, gdy na wyswietlaczu LCD migajg liczby, uzyj przycisku(éw) temperatury.
Naci$niecie przycisku LIGHT, gdy migajg liczby, spowoduje wejscie do menu.

Z menu mozna wyjs¢ za pomocg okreslonych nacisnie¢ przyciskdw. Po prostu odczekaj kilka
sekund, aby przywréci¢ normalng prace panelu. Czas oczekiwania, ktory zachowuje ostatnig



zmiane pozycji menu i czas oczekiwania (zalezny od pozycji menu), ktéry powraca do
pierwotnego ustawienia i ignoruje wszelkie zmiany tej pozycji menu.

Za kazdym razem, gdy system sie uruchamia, wyswietlana jest seria cyfr. Po sekwencji liczb
startowych, system przejdzie w tryb zalewania. Na ekranie gtéwnym wyswietlany jest READY
RANGE FLTR1 SET RANGE. Nacisniecie Light, gdy temperatura nadal miga, aktywuje Light
Cycle, jesli jest wtgczony. Odczekanie kilku sekund w menu gtéwnym umozliwi
wyswietlaczowi powrdt do ekranu gtéwnego. Wiekszosé zmian nie jest zapisywana, chyba ze
zostanie nacisniety Light.

Aby przygotowac i napetnic spa, napetnij je do prawidtowego poziomu roboczego. Otworz
wszystkie zawory i dysze w systemie hydraulicznym, przed napetnieniem, aby umozliwié
wydostanie sie jak najwiekszej ilosci powietrza z instalacji hydraulicznej i systemu sterowania
podczas procesu napetniania. Po wtgczeniu zasilania na gtéwnym panelu zasilania,
wyswietlacz na gérnym panelu przejdzie przez okreslone sekwencje. Sekwencje te sg
normalne i wyswietlajg réznorodne informacje dotyczace konfiguracji sterowania wanng z
hydromasazem.

Menu gtéwne
Nawigacja

Poruszanie sie po catej strukturze menu odbywa sie za pomocg 2 lub 3 przyciskdw na panelu
sterowania.

Niektdére panele majg oddzielne przyciski WARM (w gore) i COOL (w dét), podczas gdy inne
majg pojedynczy przycisk temperatury. Na schematach nawigacji przyciski temperatury sa
oznaczone pojedynczg ikong przycisku. Panele, ktére majg dwa przyciski temperatury (ciepto
i zimno), moga uzywac obu z nich, aby uprosci¢ nawigacje i programowanie, gdzie pokazano
pojedynczg ikone temperatury.

Przycisk LIGHT stuzy rdwniez do wybierania réznych menu i poruszania sie po kazdej sekcji.
Typowe uzycie przycisku(éw)

Temperature umozliwia zmiane ustawionej temperatury, gdy liczby migajg na wyswietlaczu
LCD. Nacisniecie przycisku LIGHT, gdy liczby migaja, spowoduje wejscie do menu.

Z menu mozna wyj$¢ za pomocg okreslonych nacisnie¢ przyciskdw. Po prostu odczekanie
kilku sekund spowoduje powrét panelu do normalnego dziatania.
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Ekrany zasilania

Za kazdym razem, gdy system sie uruchamia, wyswietlana jest seria cyfr.

Po sekwencji cyfr system przejdzie w tryb Priming Mode

Key

I indicates Flashing or Changing Segment
B ndicates Alternating or Progressive Message - every 1/2 second
3 A temperature button, used for “Action”
0 Light or dedicated “Choose” button, depending on control panel configuration

e e e e e Waiting time that keeps the last change to a menu item.

*%%%x%  Waiting time (depends on menu item) that reverts to original setting and
ignores any change to that menu item.
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Odczekanie kilku sekund w Menu gtéwnym pozwoli wyswietlaczowi powrdci¢ do Ekranu
gtéwnego. Wiekszos¢ zmian nie jest zapisywana, chyba ze zostanie nacisniety przycisk Light.
Zobacz Klucz powyzej.



Napetnij!
Przygotowanie i napetnianie

Napetnij spa do prawidtowego poziomu roboczego. Przed napetnieniem upewnij sie, ze
wszystkie zawory i dysze w systemie hydraulicznym sg otwarte, aby

umozliwi¢ wydostanie sie jak najwiekszej ilosci powietrza z systemu hydraulicznego i
sterowania podczas napetniania.

Po wtgczeniu zasilania na gtéwnym panelu zasilania wyswietlacz na gérnym panelu przejdzie
przez okre$lone sekwencje.

Sekwencje te sg normalne i wyswietlajg rézne informacje dotyczgce konfiguracji sterowania
jacuzzi.

Tryb zalewania — M019*

Ten tryb bedzie trwat 4-5 minut lub mozesz recznie wyjs¢ z trybu zalewania po zalaniu
pompy(y).

RUN | [PMPS| [PLRG) [FIR | (==

Niezaleznie od tego, czy tryb zalewania zakonczy sie automatycznie, czy recznie opuscisz tryb
zalewania, system automatycznie powrdéci do normalnego ogrzewania i filtrowania po
zakonczeniu trybu zalewania. Podczas trybu zalewania, podgrzewacz jest wytgczony, aby
umozliwié ukonczenie procesu zalewania bez mozliwosci zasilania podgrzewacza w
warunkach niskiego przeptywu lub braku przeptywu. Nic nie wiacza sie automatycznie, ale
pompe(y) mozna zasili¢, naciskajgc przyciski ,Jet”.
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Jesli spa ma pompe cyrkulacyjng, mozna jg aktywowac, naciskajac przycisk , Light” podczas
trybu zalewania.

Zalewanie pomp

Gdy tylko na panelu pojawi sie powyzszy ekran, nacisnij przycisk ,Jet” raz, aby uruchomic
pompe 1 na niskich obrotach, a nastepnie ponownie, aby przetgczyé na wysokie obroty.
Nacisnij réwniez przycisk Pump 2 lub ,, Aux”, jesli masz drugg pompe, aby jg wtaczyc.

Pompy bedga teraz pracowac¢ na wysokich obrotach, aby utatwié zalewanie. Jesli pompy nie
zalaty sie po 2 minutach, a woda nie wyptywa z dysz w spa, nie pozwal, aby pompy
kontynuowaty prace. Wytgcz pompy i powtdrz proces.

Uwaga: Wytaczenie i ponowne wigczenie zasilania zainicjuje nowa sesje zalewania pompy.
Czasami chwilowe wytgczenie i wtgczenie pompy pomoze jej zalaé. Nie réb tego wiecej niz 5
razy. Jesli pompa(y) nie zalewajg sie, wytgcz zasilanie spa i wezwij serwis.



Wazne: Pompa nie powinna pracowa¢ bez zalewania dfuzej niz 2 minuty. W ZADNYM

przypadku nie wolno dopusci¢ do pracy pompy bez zalewania po zakorczeniu 4-5-
minutowego trybu zalewania. Moze to spowodowac uszkodzenie pompy i spowodowac, ze
system zasili grzatke i przejdzie w stan przegrzania.

Wyijscie z trybu zalewania

Mozesz recznie wyjsc z trybu zalewania, naciskajgc przycisk , Temp” (w gére lub w dét).
Nalezy pamietaé, ze jesli nie opuscisz recznie trybu zalewania, jak opisano powyzej, tryb
zalewania zostanie automatycznie zakoriczony po 4-5 minutach. Upewnij sie, ze pompal(y)
zostaty zalane do tego czasu.

Po wyjsciu systemu z trybu zalewania, gérny panel boczny na chwile wyswietli ustawiong
temperature, ale wyswietlacz nie pokaze jeszcze temperatury, jak pokazano ponizej. Dzieje
sie tak, poniewaz system wymaga okoto 1 minuty wody
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przeptywajacej przez podgrzewacz w celu okreslenia temperatury wody i wyswietlenia je;j.

*MO019 to kod wiadomosci.

Zachowanie spa
Pompy

Nacisnij przycisk ,Jets 1” raz, aby wtgczy¢ lub wytaczyé pompe 1 oraz przetgczac sie miedzy
niskimi i wysokimi predkosciami, jesli jest w wyposazeniu.

Jesli pompa pozostanie wigczona, wytgczy sie po uptywie okreslonego czasu. Niska predkosc
pompy 1 wytgczy sie po 30 minutach. Wysoka predkos¢ wytgczy sie po 15 minutach.

W systemach bez cyrkulacji niska predkos¢ pompy 1 dziata, gdy dmuchawa lub inna pompa
jest wtgczona. Jesli spa jest w trybie gotowosci, niska pompa 1 moze réwniez aktywowac sie
na co najmniej 1 minute co 30 minut, aby wykry¢ temperature spa (odpytywanie), a
nastepnie w razie potrzeby ogrza¢ do ustawionej temperatury. Gdy niska predkos¢ wtgcza sie
automatycznie, nie mozna jej dezaktywowac z panelu, jednak mozna uruchomié wysoka
predkosé.



Tryby pompy cyrkulacyjnej

Jesli system jest wyposazony w pompe cyrkulacyjng, zostanie ona skonfigurowana do pracy
na jeden z trzech réznych sposobdéw:

1. Pompa cyrkulacyjna pracuje nieprzerwanie (24 godziny) z wyjatkiem wytgczenia na 30
minut w momencie, gdy temperatura wody osiggnie 3°F (1,5°C) powyze]j ustawionej
temperatury (najbardziej prawdopodobne jest to w bardzo gorgcym klimacie).

2. Pompa cyrkulacyjna pozostaje wigczona nieprzerwanie, niezaleznie od temperatury wody.

3. Programowalna pompa cyrkulacyjna wigcza sie, gdy system sprawdza temperature
(odpytywanie), podczas cykli filtrowania, podczas zamarzania lub gdy wigczona jest inna
pompa. Konkretny tryb cyrkulacji, ktéry jest uzywany, zostat okreslony przez producenta i nie
mozna go zmienié¢ w terenie.

Filtracja i ozon

W systemach bez cyrkulacji, pompa 1 i generator ozonu bedg dziata¢ podczas filtracji. W
systemach cyrkulacji, ozon bedzie dziata¢ z pompa cyrkulacyjna.

System jest fabrycznie zaprogramowany z jednym cyklem filtracji, ktéry bedzie dziatat
wieczorem (zaktadajac, ze pora dnia jest prawidtowo ustawiona), gdy stawki za energie sg
czesto nizsze. Czas filtracji i czas trwania sg programowalne.

W razie potrzeby mozna witgczy¢ drugi cykl filtracji.

Na poczatku kazdego cyklu filtracji, dmuchawa (jesli jest) lub pompa 2 (jesli jest) beda dziataé
krotko, aby oczysci¢ swojg instalacje wodno-kanalizacyjng i utrzymac dobrg jako$é wody.

Ochrona przed zamarzaniem

Jesli czujniki temperatury w podgrzewaczu wykryjg wystarczajgco niskg temperature,
pompa(y) i dmuchawa automatycznie sie aktywujg, aby zapewni¢ ochrone przed
zamarzaniem. Pompal(y) i dmuchawa bedg dziata¢ albo w sposdb ciggty, albo okresowo, w
zaleznosci od warunkow.

W chtodniejszych klimatach mozna dodac¢ opcjonalny dodatkowy czujnik zamarzania, aby
chronié przed warunkami zamarzania, ktorych standardowe czujniki mogg nie wykry¢.
Pomocnicza ochrona czujnika zamarzania dziata podobnie, z wyjgtkiem progdéw temperatury
okreslonych przez przetacznik. Aby uzyskaé szczegdétowe informacje, skontaktuj sie ze
sprzedawca.



Cykl czyszczenia (opcjonalnie)

Gdy pompa lub dmuchawa zostanie wtgczona za pomocg nacisniecia przycisku, cykl
czyszczenia rozpocznie sie 30 minut po wytgczeniu pompy lub dmuchawy lub po uptywie
limitu czasu. Pompa i generator ozonu bedg dziata¢ przez 30 minut lub dtuzej, w zaleznosci
od systemu. W niektdrych systemach mozna zmienic to ustawienie.

Zakres temperatury i temperatury
Regulacja ustawionej temperatury

Podczas korzystania z panelu z przyciskami w gére i w dot (przyciski temperatury), nacisniecie
przycisku w gére lub w doét spowoduje, ze temperatura zacznie miga¢. Ponowne nacisniecie
przycisku temperatury spowoduje dostosowanie ustawionej temperatury w kierunku
wskazanym na przycisku. Gdy wyswietlacz LCD przestanie miga¢, spa nagrzeje sie do nowe;j
ustawionej temperatury, gdy bedzie to wymagane.

Jesli panel ma jeden przycisk temperatury, nacisniecie przycisku spowoduje miganie
temperatury. Ponowne naci$niecie przycisku spowoduje zmiane temperatury w jednym
kierunku (np. W GORE). Po zatrzymaniu migania wy$wietlacza naciéniecie przycisku
temperatury spowoduje miganie temperatury, a kolejne nacisniecie zmieni temperature w
przeciwnym kierunku (np. W DOL).

Naci$niecie i przytrzymanie

Jesli przycisk temperatury zostanie nacisniety i przytrzymany, gdy temperatura miga,
temperatura bedzie sie nadal zmienia¢, az do zwolnienia przycisku. Jesli dostepny jest tylko
jeden przycisk temperatury, a limit zakresu temperatury zostanie osiggniety, gdy przycisk jest
przytrzymywany, postep odwréci kierunek.

Podwadjne zakresy temperatur

Ten system obejmuje dwa ustawienia zakresu temperatur z niezaleznymi ustawionymi
temperaturami. Wysoki zakres oznaczony na wyswietlaczu strzatka ,,w gére”, a niski zakres
oznaczony na wyswietlaczu strzatka ,w dot”.

Zakresy te mozna wykorzystaé z réznych powoddw, przy czym powszechnym zastosowaniem
jest ustawienie ,gotowe do uzycia” w poréwnaniu z ustawieniem ,wakacyjnym”. Zakresy
wybiera sie za pomocg ponizszej struktury menu. Kazdy zakres utrzymuje wtasng ustawiong
temperature, zgodnie z programem uzytkownika. W ten sposéb, gdy zostanie wybrany
zakres, spa bedzie podgrzewac¢ do ustawionej temperatury powigzanej z tym zakresem.

Na przyktad:
Wysoki zakres moze by¢ ustawiony miedzy 80°F a 104°F.

Niski zakres moze byé ustawiony miedzy 50°F a 99°F.



Bardziej szczegétowe zakresy temperatur mogg by¢ okreslone przez producenta. Ochrona
przed zamarzaniem jest aktywna w obu zakresach.

Zobacz Gotowos¢ i odpoczynek, aby uzyskaé dodatkowe informacje dotyczgce sterowania
ogrzewaniem.
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B (ndicates Flashing or Changing Segment
B ndicates Alternating or Progressive Message - every 1/2 second

3 A temperature button, used for “Action”
o Light or dedicated “Choose” button, depending on control panel configuration

e e ¢ 0 o Waiting time that keeps the last change to a menu item.

*%%%%x  Waiting time (depends on menu item) that reverts to original setting and
ignores any change to that menu item.
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Pressing and holding a Temp Button will also change the temperature.

Tryb — Gotowos¢ i odpoczynek

Aby spa sie nagrzewato, pompa musi przepusci¢ wode przez podgrzewacz. Pompa, ktéra
wykonuje te funkcje, jest znana jako ,pompa podgrzewacza”.

Pompa podgrzewacza moze by¢ pompg 2-biegowa 1 lub pompg cyrkulacyjna.

Jesli pompa podgrzewacza jest pompg 2-biegowa 1, tryb READY bedzie przetaczat wode co
1/2 godziny, uzywajgc pompy 1 Low, aby utrzymac statg temperature wody, podgrzewaé w
razie potrzeby i od$wieza¢ wyswietlacz temperatury. Jest to znane jako ,,odpytywanie”.

Tryb REST umozliwi ogrzewanie tylko podczas zaprogramowanych cykli filtrowania. Poniewaz
odpytywanie nie wystepuje, wyswietlacz temperatury moze nie pokazywacé biezgcej
temperatury, dopdki pompa podgrzewacza nie bedzie pracowac przez minute lub dwie.



Tryb cyrkulacji (w obszarze Pompy, dla innych trybéw cyrkulacji)

Jesli spa jest skonfigurowane do cyrkulacji 24-godzinnej, pompa podgrzewacza zazwyczaj
pracuje nieprzerwanie. Poniewaz pompa grzewcza zawsze pracuje, spa bedzie utrzymywac
ustawiong temperature i ciepto w razie potrzeby w trybie gotowosci, bez sondowania.

W trybie spoczynku spa bedzie podgrzewad tylko do ustawionej temperatury podczas
zaprogramowanych czaséw filtrowania, nawet jesli woda jest stale filtrowana w trybie
cyrkulacji.

Main Screen
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Na ekranie gtdwnym pojawi sie RUN PUMP FOR TEMP, jesli pompa filtracyjna nie byta
uruchomiona przez ponad 1 godzine.

Ekran gtéwny bedzie wyswietlany normalnie podczas cykli filtracji lub gdy spa jest uzywane.

Jesli pompa filtracyjna byta wytgczona przez godzine lub dtuzej, po nacis$nieciu dowolnego
przycisku funkcji, Z WYJATKIEM Light, na panelu, pompa uzywana w potgczeniu z grzatka
uruchomi sie, aby mozna byto wykryc¢ i wyswietli¢ temperature.

Tryb gotowosci do spoczynku

Na wyswietlaczu pojawia sie READY/REST, jesli spa jest w trybie spoczynku i nacisnieto Jet 1.
Zaktada sie, ze spa jest uzywane i bedzie nagrzewac sie do ustawionej temperatury. Podczas
gdy Pompa 1 High moze by¢ wigczana i wytgczana, Pompa 1 Low bedzie dziata¢

az do osiggniecia ustawionej temperatury lub uptyniecia 1 godziny. Po 1 godzinie System
powrdci do trybu spoczynku. Ten tryb mozna réwniez zresetowac

poprzez wejscie do menu trybu i zmiane trybu.

Main Screen Main Screen
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Pokaz i ustaw godzine
Pamietaj, aby ustawic godzine

Ustawienie godziny moze by¢ wazne dla okreslenia czasu filtrowania i innych funkcji tta. W
menu CZAS na wyswietlaczu bedzie miga¢ SET TIME, jesli w pamieci nie ustawiono godziny.
Wyswietlanie godziny 24-godzinnej mozna ustawi¢ w menu PREF.

Key

B indicates Flashing or Changing Segment
B indicates Alternating or Progressive Message - every 1/2 second

3 A temperature button, used for "Action”
0 Light or dedicated “Choose” button, depending on control panel configuration

e e 0 o ¢ \Waiting time that keeps the last change to a menu item.

*%%%%* \Waiting time (depends on menu item) that reverts to original setting and
ignores any change to that menu item.
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Uwaga:

Jesli zasilanie systemu zostanie przerwane, czas dnia nie zostanie zapisany. System bedzie
nadal dziatat, a wszystkie inne ustawienia uzytkownika zostang zapisane. Jedli cykle
filtrowania muszg by¢ wykonywane o okreslonej porze dnia, zresetowanie zegara spowoduje
przywrdécenie czasu filtrowania do faktycznie zaprogramowanych okreséw.

Po uruchomieniu systemu domyslnie ustawiona jest godzina 12:00 w potudnie, wiec innym
sposobem na przywrdcenie normalnego czasu filtrowania jest uruchomienie spa w potudnie
w dowolnym dniu. SET TIME bedzie nadal miga¢ w menu TIME, dopdki czas nie zostanie
faktycznie ustawiony, ale poniewaz spa zostato uruchomione w potudnie, cykle filtrowania
bedg dziata¢ zgodnie z zaprogramowaniem.



Flip (odwré¢ wyswietlacz)

Main Screen
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READY RANGEFLTR
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While the Temperature is
still flashing, press Light
repeatedly until FLIP
appears in the LCD.

.
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Main Screen
C) TR AT -4l -4 207
) ) I ) ) | i { | Several Second r
SET 3 SET cevee “Reaoy nwctn.m
0 ) ) Toggle the inversion of the segmented characters

To nextitem in Pressing Light when the display is toggled will go to Main Screen.

Main Menu

If not toggled

Uwaga:

Niektére panele mogg mieé¢ dedykowany przycisk FLIP, ktory umozliwia uzytkownikowi
obrdcenie wyswietlacza jednym nacisnieciem przycisku.

Ograniczanie dziatania

Mozna ograniczy¢ sterowanie, aby zapobiec niepozgdanemu uzyciu lub regulacji
temperatury. Zablokowanie panelu uniemozliwia korzystanie z kontrolera, ale wszystkie
funkcje automatyczne sg nadal aktywne.

Zablokowanie temperatury umozliwia korzystanie z dysz i innych funkcji, ale nie mozna
regulowac ustawionej temperatury i innych zaprogramowanych ustawien.

Blokada temperatury umozliwia dostep do ograniczonego wyboru pozycji menu.

Nalezg do nich: ustawiona temperatura, FLIP, LOCK, UTIL, INFO i FALT LOG.

Key

B indicates Flashing or Changing Segment
I indicates Alternating or Progressive Message - every 1/2 second
3 A temperature button, used for “Action”
o Light or dedicated “Choose” button, depending on control panel configuration

e e 0 0 ¢ Waiting time that keeps the last change to a menu item.

*%%x%x%*  Waiting time (depends on menu item) that reverts to original setting and
ignores any change to that menu item.




Main Screen

“—-"r—-"-’: T(m“_——“—ﬂ: h While the Temperature is

still flashing, press Light
READY RANGE* FLTR1 v until LOCK
appears in the LCD.

i Locks Temp. and Settings.  Locks all function buttons.
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LOCK will remain on the display

for 3 seconds and then revert to the normal display.
Temperature Locked

Main Screen Main Screen
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Odblokowanie

Sekwencje odblokowania mozna wykona¢ z dowolnego ekranu wyswietlanego na panelu z
ograniczeniami.

Main Screen
. . . . . o —
J While pressing anld holding the Temperature Button (or UP button, if available), ’l : }\\[‘ ; }( AFew " ’lj! ’j :__
:0: :0: Slowly press and release the Light Button two times. — f‘ff.'o.nf AT RAN AL TR Y

UWAGA: Jesli panel ma zaréwno przycisk UP, jak i przycisk Down, JEDYNYM przyciskiem,
ktory bedzie dziatat w sekwencji odblokowywania, jest przycisk UP.

Hold (stan gotowosci)
Hold Mode — M037*

Hold Mode stuzy do wytgczania pomp podczas wykonywania funkcji serwisowych, takich jak
czyszczenie lub wymiana filtra.

Hold Mode bedzie dziataé przez 1 godzine, chyba ze tryb zostanie wytgczony recznie.

Drain Mode Niektére spa majg specjalng funkcje, ktéra umozliwia uzycie pompy podczas
spuszczania wody. Jesli jest dostepna, ta funkcja jest sktadnikiem Hold Mode.




Key

B ndicates Flashing or Changing Segment
- Indicates Alternating or Progressive Message - every 1/2 second
3 A temperature button, used for "Action”
D Light or dedicated “Choose” button, depending on control panel configuration

e e e e e Waiting time that keeps the last change to a menu item.

*%%%%  \Waiting time (depends on menu item) that reverts to original setting and
ignores any change to that menu item.
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Main Screen | S ’
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- Depends on a Manufacturer
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MO037 to kod wiadomosci.
Regulacja filtracji
Gtoéwna filtracja

Cykle filtrowania sg ustawiane za pomoca czasu rozpoczecia i czasu trwania. Czas rozpoczecia
jest oznaczony literg ,,A” lub ,,P” w prawym dolnym rogu wyswietlacza. Czas trwania nie ma
oznaczenia , A” ani ,P”. Kazde ustawienie mozna regulowa¢ w 15-minutowych przyrostach.

Panel oblicza czas zakonczenia i wyswietla go automatycznie.

Key

B ndicates Flashing or Changing Segment
B indicates Alternating or Progressive Message - every 1/2 second

3 A temperature button, used for “Action”
:0: Light or dedicated “Choose” button, depending on control panel configuration

e o @ o @ WVaiting time that keeps the last change to a menu item.

*%%%x%  \Waiting time (depends on menu item) that reverts to original setting and
ignores any change to that menu item.
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Cykl filtrowania 2 — opcjonalna filtracja
Cykl filtrowania 2 jest domysinie WYLACZONY.

Mozliwe jest natozenie Cyklu filtrowania 1 i Cyklu filtrowania 2, co skréci ogdlna filtracje o
wartos¢ natozenia.

Cykle oczyszczania

Aby utrzymac warunki sanitarne, pompy pomocnicze i/lub dmuchawa beda usuwaé wode z
odpowiednich instalacji wodociggowych, uruchamiajgc sie na krétko na poczatku kazdego
cyklu filtrowania.

Jesli Cykl filtrowania 1 jest ustawiony na 24 godziny, wtgczenie Cyklu filtrowania 2 zainicjuje
oczyszczanie, gdy Cykl filtrowania 2 zostanie zaprogramowany do rozpoczecia.

Programowanie timera oswietlenia
Opcja timera oswietlenia

Jesli LITE TIMR nie pojawia sie w menu gtdwnym, funkcja timera o$wietlenia nie jest
wigczona przez producenta. Jesli jest dostepna, timer oswietlenia jest domysinie
WYLACZONY.



Key

I ndicates Flashing or Changing Segment
B ndicates Alternating or Progressive Message - every 1/2 second
3 A temperature button, used for “Action”
0 Light or dedicated “Choose” button, depending on control panel configuration

o o o oo Waiting time that keeps the last change to a menu item.

*%%%%  Waiting time (depends on menu item) that reverts to original setting and
ignores any change to that menu item.
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— st - St Il flas hi Light
wenor—ravce s |3 s avoer Speazedlr;guzle LITE TIMR
appears in the LCD.
J i N
L:;"—'r'-'r"-"» T M : i
"__L'_::-l_LPl"e:—‘J ] !
1 1 | N e e e e
R i =) SESSSSSSS ? Indicates a Menu ltem that
0 Depends on a Manufacturer
Lc;:‘a:‘l::n in 5 I To Set — Mo Scmert Configuration and
faiting not &
.—‘ R — .—‘ ( Several Seconds L ﬂ -J.- ey ormay not eppest
-be Reverts to Original Sett =
| F i r_uh o ’LoL"
ser —] 5T READY RANGE*FLIRY
0 Set
ShowsfMashes starttime  Sets start hour Selects minutes Sets 15-minute mcrenemsvs:al"rg S
r N\ Ve econds
N T il ) "1 | E' Reverts to Original Setting
- -
JPV» I H ." B u S | ‘. Kker Ak
A J A AJ J -~ — u AJ s u » J L-T —AJ_]
Ly (<]
O° ¥ to show RUN HRS Sets Timer Length in hourg Selects part of an houg Sets 15minute increments
— ( = — — ) Walto
L[RENT| (HRSY); (02000300, 0330 =
- - - J —]
= &
0 {lo show TIMR ENDS xx: Main Screen
e (R (- =
e l_Ll("(‘ L _u_'l rr "_1*"" [
A | Waiting severa seconds READY RANGE“RLTRY |~
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O: | To Set On/OFF, Start Time and Run Hours and
revert to the previous Lite Timer settings.
Preferencje

F / C (Wyswietlanie temperatury)

Zmien temperature miedzy Fahrenheitem a Celsjuszami.

12 / 24 (Wyswietlanie czasu)

Zmien zegar miedzy wyswietlaniem 12-godzinnym a 24-godzinnym.

RE-MIN-DERS (Przypomnienia)

Witacz lub wytacz komunikaty przypominajace (takie jak ,,Wyczysc filtr”).

CLN-UP (Czyszczenie)

Czas trwania cyklu czyszczenia nie jest zawsze wtgczony, wiec moze sie nie wyswietlaé. Gdy
jest dostepny, ustaw czas, przez jaki pompa 1 bedzie dziataé po kazdym uzyciu. Dostepne sg
wartosci od 0 do 4 godzin.



ADRES DOL-PHIN (Dolphin Il'i Dolphin I1l) Dotyczy tylko RF Dolphin.
(Ten komunikat moze sie nie wyswietla¢ w zaleznosci od konfiguracji)

Po ustawieniu na 0 nie jest uzywane zadne adresowanie. Uzyj tego ustawienia dla pilota
Dolphin, ktory jest fabrycznie ustawiony na brak adresu

domyslnie. Gdy jest ustawiony na warto$¢ od 1 do 7, liczba jest adresem. (Wiecej szczegétow
znajdziesz w podreczniku Dolphin.)

Key

B indicates Flashing or Changing Segment
B ndicates Alternating or Progressive Message - every 1/2 second
3 A temperature button, used for “Action”
Z:-:}_'Z Light or dedicated “Choose” button, depending on control panel configuration

e e e ee Wailing time that keeps the last change to a menu item.

*k%%%  \Waiting time (depends on menu item) that reverts to original setting and
ignores any change to that menu item.
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Narzedzia i informacje
INFO (podmenu Informacje o systemie)

Menu Informacje o systemie wyswietla rozne ustawienia i identyfikacje konkretnego

systemu. Gdy kazdy element menu jest wyrdzniony, szczegdly tego elementu sg wyswietlane
na dole ekranu.

SSID (identyfikator oprogramowania)

Wyswietla numer identyfikacyjny oprogramowania dla systemu.



MODL (model systemu)

Wyswietla numer modelu systemu.

SETP (biezaca konfiguracja)

Wyswietla aktualnie wybrany numer konfiguracji konfiguracji.

SIG (sygnatura konfiguracji)

Wyswietla sume kontrolng pliku konfiguracji systemu.

Napiecie grzatki (funkcja nieuzywana w systemach z oznaczeniem CE).
Wyswietla napiecie robocze skonfigurowane dla grzatki.

Moc grzatki skonfigurowana w oprogramowaniu (tylko systemy CE).

Wyswietla moc grzatki w kilowatach zaprogramowang w oprogramowaniu systemu
sterowania (1-3 lub 3-6).

H _ (typ grzatki)

Wyswietla numer identyfikacyjny typu grzatki.

SW _ (ustawienia przetgcznika DIP)

Wyswietla liczbe reprezentujgcg pozycje przetgcznika DIP S1 na ptycie gtéwne;j.
PANL (wersja panelu)

Wyswietla liczbe oprogramowania na gérnym panelu sterowania.
Dodatkowe narzedzia

Narzedzia

Oprdcz INFO, menu narzedzi zawiera nastepujace elementy:
GFCI (test GFCI)

(Funkcja niedostepna w systemach z certyfikatem CE).

Test GFCI nie zawsze jest wtgczony, wiec moze sie nie pojawiac. Ten ekran umozliwia reczne
przetestowanie GFCl z panelu i moze by¢ uzyty do zresetowania funkcji automatycznego
testu. Jesli funkcja testu GFCI zostanie zresetowana, urzadzenie wytgczy sie w ciggu 7 dni.

A / B (temperatury czujnika A/B)

Gdy ta opcja jest ustawiona na Wt., wyswietlacz temperatury bedzie naprzemiennie
wyswietlat temperature z czujnika A i czujnika

B w podgrzewaczu.
FALT LOG (rejestr usterek)

Rejestr usterek to zapis ostatnich 24 usterek, ktore moze przejrze¢ technik serwisowy.



DEMO (tryb demonstracyjny)

Tryb demonstracyjny nie jest zawsze wtgczony, wiec moze sie nie pojawié. Jest on
przeznaczony do obstugi kilku urzagdzen w sekwencji, aby zademonstrowac rézne funkcje
konkretnej wanny z hydromasazem.

Key
B indicates Flashing or Changing Segment
- Indicates Alternating or Progressive Message - every 1/2 second

K| A temperature button, used for "Action”
o Light or dedicated “Choose” button, depending on control panel configuration

e e e e e \Waiting time that keeps the last change to a menu item.

**x%x%  Wailing time (depends on menu item) that reverts to onginal setting and
ignores any change to that menu item.
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Media — Funkcja testu GFCI
Niedostepna w systemach z certyfikatem CE.

GFCl to wazne urzadzenie bezpieczenstwa i jest wymaganym wyposazeniem w przypadku
instalacji wanny z hydromasazem.

Twoje spa moze by¢ wyposazone w funkcje ochrony GFCI. (Tylko systemy z certyfikatem UL).
Jesli Twoje spa ma te funkcje wigczong przez producenta, musi zosta¢ przeprowadzony test
wyzwalania GFCl, aby umozliwi¢ prawidtowe dziatanie spa.



W ciggu 1 do 7 dni od uruchomienia spa uruchomi GFCl w celu jego przetestowania. (Liczba

dni jest zaprogramowana fabrycznie).

Po uruchomieniu GFCI musi zostaé zresetowany. Po przejsciu testu wyzwalania GFCI, wszelkie
kolejne wyzwalania GFCl bedg wskazywac na usterke uziemienia lub inny niebezpieczny stan,
a zasilanie spa musi zosta¢ wytgczone do czasu, az pracownik serwisu usuwa problem.

Key

I ndicates Flashing or Changing Segment
B indicates Alternating or Progressive Message - every 1/2 second
3 A temperature button, used for “Action”
0 Light or dedicated “Choose” button, depending on control panel configuration

e e e 88 Waiting time that keeps the last change to a menu item.
*%%%%  Waiting time (depends on menu item) that reverts to original setting and

ignores any change to that menu item.
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3.6 or 1-3 Heater Wattage
as programmed. Displayed by a
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DIP Switch 1 - Test Mode Off (0) or On (1)
o — DIP Switch 243+4 = the number of HS pumps with heat

STl |
j | Store Settings (0) or Memory Reset (1)

Indicates a Menu Item that
Depends on a Manufacturer
Configuration and

may or may not appear.



Do nastepnej pozycji w

Menu informacyjnym

(A/B°)

***x* poczekaj kilka sekund w menu GFCI, aby ekran powrdcit do normalnego dziatania.

Main Somen

Key

- Indicates Flashing or Changing Segment
B indicates Alternating or Progressive Message - every 1

3 Atemperature button, used for “Action”

O Light or dedicated "Choose” button, depending on control panel configuration
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Wailing severmal seconds inside the GFCI Menu wil allow the sceeen 1o retum o nomal operabion.

Indicates a Menu Ham thal
Depends on a Manufach e
Configumation and

may or may not appear.

Instalator moze spowodowag, ze test wyzwalania GFCl nastgpi wczesniej, inicjujac go za
pomMocCg powyzszego menu.

GFCI powinien zadziata¢ w ciggu kilku sekund, a spa powinno sie wytgczy¢. Jesli tak sie nie
stanie, wytgcz zasilanie i recznie sprawdz, czy wytgcznik GFCI jest zainstalowany i czy obwadd i
spa sg prawidfowo podfaczone. Sprawdz dziatanie GFCl za pomocg jego wtasnego przycisku
testowego. Przywrd¢ zasilanie spa i powtdrz test wyzwalania GFCI.



Po zadziataniu GFCl podczas testu zresetuj GFCI, a spa bedzie dziata¢ normalnie od tego
momentu. Mozesz sprawdzi¢ pomysiny test, przechodzac do powyzszego menu. Po
nacisnieciu przycisku temperatury na ekranie GFCl powinien pojawic sie komunikat PASS.

Uzytkownik koncowy musi zostaé przeszkolony, aby oczekiwac tego jednorazowego testu i
wiedzie¢, jak prawidtowo zresetowac GFCI.

Ostrzezenie:

Jesli wystepujg warunki zamarzania, GFCI nalezy natychmiast zresetowac, w przeciwnym
razie moze dojs¢ do uszkodzenia spa. Uzytkownik koncowy powinien

zawsze by¢ przeszkolony w zakresie regularnego testowania i resetowania wytgcznika
réznicowopradowego.

Narzedzia — Rejestr usterek
Krétka historia moze wiele powiedzie¢

Rejestr usterek przechowuje w pamieci do 24 zdarzen, ktére mozna przejrze¢ w menu
Rejestru usterek.

Kazde zdarzenie rejestruje kod komunikatu o usterce, liczbe dni, ktére uptynety od usterki,
czas usterki, ustawiong temperature podczas usterki oraz temperatury czujnikéw A i B
podczas usterki.
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Tryb zalewania — M019

o

Za kazdym razem, gdy spa jest zasilane, przechodzi w tryb zalewania. Celem trybu zalewania
jest umozliwienie uzytkownikowi uruchomienia kazdej pompy i recznego sprawdzenia, czy
pompy sg zalewane (powietrze jest usuwane), a woda przeptywa. Zazwyczaj wymaga to
osobnej obserwacji wydajnosci kazdej pompy i zazwyczaj nie jest mozliwe podczas normalnej
pracy. Tryb zalewania trwa 4 minuty, ale mozna go wczesniej opusci¢, naciskajgc dowolny
przycisk Temp. Grzatka nie moze pracowac w trybie zalewania.

UWAGA: Jesli spa ma pompe cyrkulacyjng, wtaczy sie ona z dyszami 1 w trybie zalewania.
Pompa cyrkulacyjna bedzie dziata¢ sama po wyjsciu z trybu zalewania.
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Temperatura wody jest nieznana

Po 1 minucie pracy pompy zostanie wyswietlona temperatura.
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Zbyt zimno — ochrona przed zamarzaniem

Wykryto potencjalny stan zamarzania lub przetacznik Aux Freeze zostat zamkniety, a
wszystkie pompy i dmuchawa zostaty aktywowane. Wszystkie pompy i dmuchawa sg
wigczone przez co najmniej 4 minuty po zakonczeniu potencjalnego stanu zamarzania lub po
otwarciu przetgcznika Aux Freeze.

W niektérych przypadkach pompy moga witgczaé sie i wytgczaé, a grzatka moze dziatac
podczas ochrony przed zamarzaniem.

Jest to komunikat operacyjny, a nie wskazanie btedu.
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Woda jest zbyt gorgca (OHS) — M029




Jeden z czujnikdw temperatury wody wykryt temperature wody w spa wynoszacg 110°F
(43,3°C), a funkcje spa sg wytaczone.

System automatycznie zresetuje sie, gdy temperatura wody w spa spadnie ponizej 108°F
(42,2°C). Sprawdz, czy pompa nie pracuje dtuzej lub czy temperatura otoczenia nie jest
wysoka.
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Wytacznik bezpieczeristwa — blokada ssania pompy* — M033

Komunikat o btedzie wytgcznika bezpieczerstwa wskazuje, ze wytacznik prézniowy zostat
zamkniety. Dzieje sie tak, gdy wystgpit problem z ssaniem lub uniknieto mozliwej sytuacji
uwiezienia. (Uwaga: nie wszystkie spa majg te funkcje.)

Numery MOXX to kody komunikatéw. .

* Ten komunikat mozna zresetowac z gérnego panelu za pomocg dowolnego nacisniecia
przycisku.

Komunikaty zwigzane z grzatka
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Przeptyw grzatki jest zmniejszony (HFL) — M016

Przeptyw wody przez grzatke moze by¢ niewystarczajacy, aby odprowadzic ciepto od
elementu grzejnego.

Rozruch grzatki rozpocznie sie ponownie po okofo 1 minucie. Zobacz ,Kontrole zwigzane z
przeptywem” ponizej.
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Przeptyw grzatki jest zmniejszony (LF)* — M017

Przeptyw wody przez grzatke jest niewystarczajgcy, aby odprowadzié ciepto od elementu
grzejnego, a grzatka zostata wytgczona. Zobacz ,Kontrole zwigzane z przeptywem” ponizej. Po
rozwigzaniu problemu nalezy nacisng¢ dowolny przycisk, aby zresetowac i rozpoczgc
uruchamianie grzafki.
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Grzatka moze by¢ sucha (dr)* — M028

Mozliwe, ze grzatka jest sucha lub nie ma w niej wystarczajgcej ilosci wody, aby jg uruchomic.
Spa jest wytgczone na 15 min. Nacisnij dowolny przycisk, aby zresetowac uruchomienie
grzatki. Zobacz , Kontrole zwigzane z przeptywem” ponizej.
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Grzatka jest sucha* — M027

W grzatce nie ma wystarczajgcej ilosci wody, aby jg uruchomié. Spa jest wytaczone. Po
rozwigzaniu problemu, musisz nacisngé dowolny przycisk, aby zresetowaé i ponownie
uruchomi¢ grzatke. Zobacz ,Kontrole zwigzane z przeptywem” ponizej.
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Grzatka jest zbyt gorgca (OHH)* — M030

Jeden z czujnikéw temperatury wody wykryt 118°f (47,8°C) w grzatce i spa zostato wytgczone.
Musisz nacisng¢ dowolny przycisk, aby zresetowaé, gdy temperatura wody spadnie ponizej
108°f (42,2°C). Zobacz , Kontrole zwigzane z przeptywem” ponize;j.
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Wiadomos¢ resetujgca moze pojawié sie wraz z innymi wiadomosciami.

Niektdre btedy mogg wymagac odtgczenia i przywrdcenia zasilania.
Kontrole zwigzane z przeptywem

Sprawdz niski poziom wody, ograniczenia przeptywu ssania, zamkniete zawory, uwiezione
powietrze, zbyt wiele zamknietych dysz i zalanie pompy.

W niektérych systemach, nawet gdy spa jest wytgczone, niektére urzgdzenia mogg czasami
wigczad sie, aby kontynuowaé monitorowanie temperatury lub jesli wymagana jest ochrona
przed zamarzaniem.

* Te wiadomos¢ mozna zresetowac z gérnego panelu za pomocg dowolnego przycisku.
Wiadomosci zwigzane z czujnikiem
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Staba réwnowaga czujnika — M015



Czujniki temperatury MOGA by¢ rozsynchronizowane o 2°F lub 3°F. Zadzwon do serwisu.
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Zta réwnowaga czujnika* — M026

Czujniki temperatury SA rozsynchronizowane. Btad Zta rownowaga czujnika zostat ustalony
przez co najmniej 1 godzine. Wezwij serwis.
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Awaria czujnika — Czujnik A: M031, Czujnik B: M032
Uszkodzony czujnik temperatury lub obwdd czujnika. Zadzwon do serwisu.

Rézne komunikaty
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Panel sterowania nie odbiera komunikacji z systemu. Zadzwon po serwis
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Oprogramowanie przedprodukcyjne

System sterowania dziata z oprogramowaniem testowym. Wezwij serwis.
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°F lub °C jest zastepowane przez °T
System sterowania jest w trybie testowym. Wezwij serwis.

* Ten komunikat mozna zresetowac z gérnego panelu za pomocg dowolnego nacisniecia
przycisku.

Komunikaty zwigzane z systemem
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Bfad pamieci — btgd sumy kontrolnej* — M022

Podczas uruchamiania system nie przeszedt testu sumy kontrolnej programu. Oznacza to
problem z oprogramowaniem uktadowym

(programem operacyjnym) i wymaga wezwania serwisu.
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Ostrzezenie dotyczace pamieci — Trwaty reset pamieci* — M021

Pojawia sie po kazdej zmianie konfiguracji systemu. Skontaktuj sie ze swoim dealerem lub
serwisem, jesli ten komunikat pojawia sie przy wiecej niz jednym uruchomieniu lub jesli
pojawia sie po tym, jak system dziatat normalnie przez pewien czas.
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Awaria pamieci — btad zegara* — M020 — nie dotyczy modelu BP1500

Skontaktuj sie ze swoim dealerem lub serwisem.
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Btad konfiguracji — Spa nie uruchamia sie

Skontaktuj sie ze swoim dealerem lub organizacjg serwisowsa.

BT [FATE] (-]

Awaria GFCl — System nie mogt przetestowad/wytgczyé GFCl — M036

TYLKO AMERYKA POENOCNA. Moze to oznacza¢ niebezpieczna instalacje. Skontaktuj sie ze
swoim dealerem lub organizacjg serwisowag.

Pompa wydaje sie by¢ zablokowana — M034

Woda moze by¢ przegrzana. WYLACZ SPA. NIE WCHODZ DO WODY. Skontaktuj sie ze swoim
dealerem lub organizacjg serwisowa.
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Pompa wydaje sie by¢ zablokowana, gdy spa byto ostatnio zasilane — M035

WYtACZ SPA. NIE WCHODZ DO WODY.

Skontaktuj sie ze sprzedawcg lub organizacjg serwisowa.

* Ten komunikat mozna zresetowac z gérnego panelu za pomocg dowolnego przycisku.
Wiadomosci przypominajace

Pomocna jest ogélna konserwacja.

Wiadomosci przypominajgce mozna wytgczy¢, korzystajgc z menu PREF. .

Wiadomosci przypominajgce moga by¢ wybierane indywidualnie przez producenta. Mogg
by¢ catkowicie wytgczone lub moze by¢ ograniczona liczba przypomnien w konkretnym
modelu.

Czestotliwosé kazdego przypomnienia (np. 7 dni) moze by¢ okreslona przez producenta.

Nacisnij przycisk temperatury, aby zresetowac wyswietlany komunikat przypominajacy.
CHEK|| PH |

Naprzemiennie z temperaturg lub normalnym wyswietlaniem.

Pojawia sie regularnie, np. co 7 dni.

Sprawdz pH za pomocg zestawu testowego i dostosuj pH za pomocg odpowiednich srodkdw
chemicznych.

CHEK| [CHEM]

Pojawia sie regularnie, np. co 7 dni.

Sprawdz poziom $rodka dezynfekujgcego i inne parametry chemiczne wody za pomoca
zestawu testowego i dostosuj za pomocg odpowiednich srodkéw chemicznych.

CLN | [FLTR

Naprzemiennie z temperaturg lub normalnym wyswietlaniem.

Pojawia sie regularnie, np. co 30 dni.

Wyczys¢ media filtracyjne zgodnie z instrukcjg producenta. .
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Naprzemiennie z temperaturg lub normalnym wyswietlaniem.
Pojawia sie regularnie, np. co 30 dni.

Wytgcznik réznicowopragdowy (GFCI) lub wytacznik réznicowopradowy (RCD) to wazne
urzadzenie bezpieczenstwa i musi by¢ regularnie testowany, aby zweryfikowac jego
niezawodnosé.

Kazdy uzytkownik powinien zosta¢ przeszkolony w zakresie bezpiecznego testowania
wytacznika réznicowoprgdowego (GFCI) lub RCD zwigzanego z instalacjg wanny z
hydromasazem. Wytgcznik réznicowoprgdowy (GFCI) lub RCD bedzie miat przycisk TEST i
RESET, ktéry umozliwia uzytkownikowi sprawdzenie prawidtowego dziatania.

Ostrzezenie:

Jesli wystepujg warunki zamarzania, nalezy natychmiast zresetowac¢ wytgcznik
réznicowoprgdowy (GFCI) lub RCD, w przeciwnym razie moze dojsé¢ do uszkodzenia spa.
Uzytkownik koricowy powinien zawsze zosta¢ przeszkolony w zakresie regularnego
testowania i resetowania wytgcznika réznicowoprgdowego (GFCI) lub RCD.

Cigg dalszy komunikatéw przypominajacych
[CHNG| [WRTR

Naprzemiennie z temperaturg lub normalnym wyswietlaniem.

Pojawia sie regularnie, np. co 90 dni.

W celu utrzymania wtasciwej rownowagi chemicznej i warunkéw sanitarnych nalezy
regularnie wymieniaé wode w spa.
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Naprzemiennie z temperaturg lub normalnym wyswietlaczem.
Pojawia sie regularnie, np. co 180 dni.

Pokrowce winylowe nalezy czysci¢ i kondycjonowaé, aby wydtuzyé ich zywotnosé
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Naprzemiennie z temperaturg lub normalnym wyswietlaniem.

Pojawia sie regularnie, np. co 180 dni.

Drewniane listwy przypodtogowe i meble nalezy czyscié i konserwowac zgodnie z
instrukcjami producenta, aby zapewnié¢ im maksymalng zywotnosé.
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Naprzemiennie z temperaturg lub normalnym wyswietlaniem.

Pojawia sie regularnie, np. co 365 dni.

Filtry nalezy wymienia¢ od czasu do czasu, aby utrzymac prawidtowe funkcjonowanie spa i
warunki sanitarne.
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Naprzemiennie z temperaturg lub normalnym wyswietlaniem.

W razie potrzeby.
Zainstaluj nowy wktad mineralny

Wyprodukowano na podstawie jednego lub wiecej z tych patentéw. Patenty USA: 5332944,
5361215, 5550753, 5559720,

5,883,459, 6253227, 6282370, 6590188, 6976052, 6965815, 7030343, 7,417,834 b2, Patent
kanadyjski: 2342614,

Patent australijski: 2373248 inne patenty, zaréwno zagraniczne, jak i krajowe, zgtoszone i
oczekujgce na rozpatrzenie. Wszelkie prawa autorskie do materiatéw nalezg

do Balboa Water Group.



